Knjiga
na stolu

Denis Derk

Horacio Quiroga svakako nije
pisac koji Zeli uljepsati stvarnost
i razonoditi svoje Citatelje

ofno stotinu godina od

kada je napisana zbirka

“Pri¢e o ljubavi, ludilu i

smrti” urugvajskog knjiZev-
nika Horacia Quiroge prevedena
je na hrvatskijezik. Zbirku je obja-
vila Matica hrvatska u biblioteci
Koloplet svjetskih pisaca, a pre-
vela Dora Jeladié BuZimski, Tes-
ko je odgovoriti na pitanje zasto
je Hrvatska koja intenzivno voli
formu kratke pride fak stotinjak
godina ¢ekala na objavijivanje
integralne i najpoznatije zbirke
Znamenitog urugvajskog pisca
koji je, kako to prevoditeljica Dora
Jeladié BuZimski tvrdi, imala pre-
sudan utjecaj na stvaralastvo Ju-
lija Cortdzara i Gabriela Garcije
Midrqueza. MoZda je problem
$to Quiroga pripada u nas malo
poznatoj i zastupljenoj urugvaj-
skoj knjiZevnosti, moZda i u slu-
fajnom previdu nasih izdavacai
prevoditelja, ali sada je zbirkatu,
spremna na itanje i prosudiva-
nje sa svih svojih petnaest uglav-
nom iznimno jezovitih i muénih
prita. Dakako, ta jezovitost ima i
konkretne povode u nevierojat-
noj biografiji nesretnog urugvaj-
skog pisca, ali i u njegovim mia-
denackim literarnim idolima i
uzorima poput Edgara Allana
Poea. Quirogajejos kao mladaciz
nehata ustrijelio jednog od svojih
najblifih knjifevnickih prijatelja
i suradnika pripremajudi ga za
dvoboj (u kojem se ovaj, usput
reeno, htio oruZjem obradunati
s jednim knjiZevnim kritiéarom),
a cijeli Zivot mu je bio obilato is-
punjen strainim tragedijama, sa-
moubojstvima, neizljeéivim bole-
stima, tragedijama... Uostalom, i
sam je Zivot skonéao samouboj-
stvom nakon 5to je tedko obolio.
I uvodna prica koju je objavio u
ovoj zhirci, nazvana “Doba ljuba-
vi®, inspirirana je neispunjenom
mladenaékom romantitarskom
ljubavi Koja je na autora ostavila
trajni utjecaj. Quiroga je u svom
djelu 1 te kako zaokupljen lju-
bavnim problemima (uglavnom
muskih) pojedinaca 1 pitanjima
zaljubljivanja, te zakuélastim
musko-Zenskim odnosima i pro-
laznosti fenske ljepote. Minuci-
ozan je 1 oprezan, ali 1 rafiniran
u nagovjeitajnim, ali putenim
opisima seksa, koji ga ofito kao
pisca i te kako intrigira. Osim te
ljubavne i erotske tematike, Qui-
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roga u brojnim drugim pri¢ama
upudeno pife o stradnim doga-
dajima iz argentinskih prafuma
gdje je godinama Zivio u iznimno
bliskom kontaktu s opasnim Zi-
votinjama, bilijkama, neobuz-
danom prirodom i prevrtljivim
vremenskim prilikama. Sjeverno-
argentinska praSuma Misiones i
tok rijeke Parane koji je Quiroga
dobro poznavao i uz koju je uz-
gajao pamuk zapravo su jedan
od sredidnjih motiva i pokretada
ove gotovo grozniéavo napisane
zbirke u kojoj se prili¢no plastié-
no opisuju i argentinski gospo-
darski problemi vezani uz jafanje
kapitalizma, ali i neravnopravni
odnos mudkaracaiZena, bogatih
i siromasnih, sretnih i nesretnih,
starijih i mladih, uspjeinih i neu-
spiednih, djece i odraslih... Neke
su price ¢ak ispriane iz pozicije
Fivotinja, i to prvenstveno pasa i
konija, &iji je tefki Zivot u siromas-
noj argentinskoj provinciji ofito|
te kako mudio niima naklonjenog
i dobronamjernog autora. Decen-
tnose autor bavi i tradicionalnim
indijanskim stanovnistvom Ar-
gentine.

Medu apsolutno najpotresnijim
pricama iz ove zbirke svakako
je "Zaklana koko3", prifa koja i
danas izaziva nevjericu pa fak i
atpor jer na rijetko videni nadin
tretira temu djecoubojstva i to iz
jedne sasvim izuzetne, surove i
grube pozicije. Ta pria u osno-
vi jest duboko moralisticka, ali i
krajnje naturalisticka. Ona Cak
i danas, kada nam se Cini da je
sve dozvoljeno i da sve moZe na
papir, dieluje potpuno odiczno i
pomaknuto, ali nije jedina takva
1 ovoj zbirei prepunoj patologkih,
ali i, na #alost realistiénih likova.
Medu takve price mogu se ubrojiti
i straviéni napeto trilerski “Jastuk
od perja” ili “Yaguai”, kao i “Sum-
ski med”. Quiroga svakako nije
pisac koji Zeli uljep3ati stvarnost
i razonoditi svog Sitatelja. On je
autor koji pite o neravnopravnoj
borbi Eovijeka 1 prirode, o ljudima
koji su gubitnici i to bez ikakvih
moguénosti za uspjeh, o majkama
koje u dobroj vieri i pune dobrih
namjera uniitavaju Zivote svojoj
diect, ali 1 o fatumskom Zivotu u
teskim pratumskim uvjetima u
kojima Eoviek predesto srlja pre-
ma svojem Kraju, ne slusajudiglas
razuma. w



